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A BIZOTTSAG 1439/95/EK RENDELETE
(1995. junius 26.)

a juhhds- és kecskehidsdgazat termékeinek kivitele és behozatala tekintetében a 3013/89/EGK tandcsi
rendelet alkalmazdsdra vonatkozé részletes szabdlyok megillapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre,

tekintettel a legutébb a 1265/95/EK rendelettel () modositott, a
juhhds és kecskehiis piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
1989. szeptember 25-i 3013/89/EGK tandcsi rendeletre (2) és
kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére és 12. cikke (4) bekez-
désére,

tekintettel a tobboldala kereskedelmi tdrgyaldsok uruguayi fordu-
16jan megkotott megallapoddsok végrehajtsahoz a mezdgazda-
sdgi dgazatban szitkséges kiigazitdsokrol és dtmeneti intézkedé-
sekrél sz616, 1994. december 22-i 3290/94/EK tandcsi
rendeletre (3) és kiilongsen annak 3. cikkére,

tekintettel az egyrészrél az Eurdpai Kozosségek és azok tagélla-
mai, masrészrél a Magyar Koztdrsasag kozotti tarsuldst létrehozé
Eurdépa-megéllapodds alkalmazdsdra vonatkozd egyes eljarasok-
16l 52616, 1993. december 13-i 3491/93/EK tandcsi rendeletre ()
és killonosen annak 1. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek és annak tagallamai, valamint a
Lengyel Koztdrsasig kozotti tdrsuldst létrehozé Eurdpa-
megéllapodds alkalmazdsat szolgalé bizonyos eljardsokrél sz0l6,
1993. december 13-i 3492/93/EK tandcsi rendeletre (°) és kiilo-
nosen annak 1. cikkére,

tekintettel az egyrészrél az Eurdpai Ko6zosségek és azok tagélla-
mai, mésrészrél a Cseh Koztdrsasdg kozotti tarsuldst létrehozo
Eur6pa-megéllapodds alkalmazdsdra vonatkozo egyes eljardsok-
16l 52616, 1994. december 19-i 3296/94/EK tandcsi rendeletre (%)
és kiilonosen annak 1. cikkére,

tekintettel az egyrészrél az Eurdpai K6zosségek és azok tagélla-
mai, masrészrél a Szlovik Koztdrsasdg kozotti tarsuldst létrehozo
Eurdépa-megéllapodds alkalmazdsdra vonatkozd egyes eljarasok-
16l 52616, 1994. december 19-i 3297/94/EK tandcsi rendeletre (7)
és kiilonosen annak 1. cikkére,

tekintettel az egyrészrél az Eurdpai Ko6zosségek és azok tagélla-
mai, médsrészr6l Romdnia kozotti tdrsuldst 1étrehoz6 Eurdpa-
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megéllapodas alkalmazasdra vonatkozo egyes eljardsokrél szol6,
1994. december 19-i 3382/94/EK tandcsi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 1. cikkére,

tekintettel egyrészrdl az Eurdpai K6zosségek és azok tagallamai,
masrészrél a Bolgdr Koztdrsasig kozotti tdrsuldst létrehozé
Eur6pa-megéllapodds alkalmazdsdra vonatkozo egyes eljardsok-
16l 52616, 1994. december 19-i 3383/94/EK tandcsi rendeletre (°)
és kiilonosen annak 1. cikkére,

mivel a tobboldalt kereskedelmi targyaldsok uruguayi forduléja
soran megkotott mezégazdasagi megdllapodasban (1) a Kozosség
vallalta, hogy 1995. jalius 1-jei hatéllyal a véltoz6 importlefols-
zéseket rogzitett importvamokkal valtja fel; mivel a mez&gazda-
sagi megéllapodds rendelkezik a juh- és kecskedgazatban impor-
talt termékekre vonatkozd, harmadik orszdgokkal gyakorolt
jelenlegi specidlis intézkedéseknek egy vamkontingens rendszer-
rel torténd felvaltasardl is, mivel ezek a véltozdsok uj, részletes
szabalyok elfogadasat és egyes meglévg szabalyok hatdlyon kiviil
helyezését igénylik; mivel az 4tlathat6sdg érdekében célszerti a
vamkontingensek adminisztracidjira vonatkozé szabalyokat egy
egységes rendeletbe foglalni és a kiilonféle kontingensek megnyi-
tasarol kiilon jogszabélyokban rendelkezni;

mivel ezentil a K6zosségbe torténd behozatal esetén fizetendd
vamtételt a K6zos Vamtarifa rogziti;

mivel célszeri fenntartani azt a kotelezettséget, hogy az dgazatba
tartoz6 valamennyi termék behozatala vagy kivitele sordn enge-
délyt kell benytjtani, kivéve a fajtatiszta juhok és kecskék, illetve
bizonyos belséségek és zsiradékok esetében;

mivel a mezdgazdasdgi megallapodds elSirja az onkorldtozasi
megéllapoddsok orszdgspecifikus vamkontingensekké torténd
atalakitdsat, ezért rendelkezni kell egy igazgatdsi rendszerrdl,
amely biztositja, hogy a vamkontingensek keretein beliil csak
azokbdl a meghatdrozott orszdgokbdl eredd aruk importalhatdk;
mivel ez utébbi megfontolds, tovabbd az 0j rendtartdsra torténd
zOkkendmentes atdllds biztositdsanak sziikséglete egy olyan rend-
szert garantdl, ahol a behozatali engedélyek kiaddsa egy eredeti-
gazolds bemutatdsatdl figg, amelyet az exportdld orszdg Ko6zos-
ség altal elismert és meghatdrozott kritériumoknak megfelels
egyik hatdsdga adott ki; mivel emiatt szitkségszeri meghatdrozni
ezeket a kritériumokat és kiilonosen sziikségszer(i az, hogy az
exportalé orszdgok kibocsdtd hatésdgaitél megkoveteljék, neve-
zetesen a Bizottsdg felé tett, az eredetigazoldssal ellatott mennyi-
ségekrsl szol6 pontos és rendszeres jelentések rendszerén
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keresztill, a kontingens keretében importalhaté mennyiségek
betartdsat célzé ellenbrzések végrehajtsat;

mivel meg kell dllapitani az eredetigazolds formdtumara és egyéb
részleteire, illetve a kiaddsdra és a behozatali engedélyre torténd
cseréjére vonatkozé eljardsok szabalyait; mivel az éves vamkon-
tingensek bevezetése az eredetigazoldsok és a behozatali engedé-
lyek érvényessége tekintetében szintén szigort szabdlyokat igé-
nyel;

mivel a Kozép-Eurdpa orszagaival kotott tarsuldsi megallapoda-
sokban meghatdrozott tovabbi kedvezményes importokat ugyan-
ugy kell adminisztrdlni, mint az uruguayi fordulé tobboldalu
kereskedelmi megallapodasaibdl fakad6 orszdgspecifikus kontin-
genseket;

mivel a Kozosség az uruguayi forduld tobboldala kereskedelmi
megéllapoddsai sordn azt is véllalta, hogy megnyit egy nem
orszdgspecifikus kontingenst is az olyan orszdgok szdmara,
melyekre nem hatdroztak meg orszdgspecifikus kontingenst;
mivel ezt a kontingenst a legutbb a 2779/93/EGK rendelettel (1)
modositott 3653/85/EGK rendeletben (2) meghatdrozott auto-
ném behozatali rendszerrel azonos médon célszerti kezelni; mivel
ennek megfelelGen a részletes szabdlyoknak a behozatali engedé-
lyek negyedéves alapon torténd kiaddsardl és ahol sziikséges, egy
csokkentd egytitthaté alkalmazdsarol kell rendelkeznitik;

mivel a vamkontingensek hatékony adminisztraldsa szitkségessé
teszi a tagdllamok fel6l a Bizottsdg felé irdnyul6 rendszeres infor-
miciokozlést azon mennyiségek tekintetében, amelyekre behoza-
tali engedélyeket adtak ki; mivel az orszdgspecifikus kontingen-
sekre vonatkoz6 tdjékoztatds gyakorisdgdt novelni kell amint az
éves kontingens kihasznaltsiga megkozeliti a teljes mértéket,
mikézben a tagdllamoknak tdjékoztatniuk kell a Bizottsagot azok-
16l a mennyiségekrdl is, amelyekre kiviteli engedélyeket adtak ki;

mivel a valtozo lefolozések eltorlése és a vimkontingensek beve-
zetése megkoveteli a legutobb a 3890/92/EGK rendelettel ()
modositott 2668/80/EGK bizottsagi rendelet, () a legutobb a
3302/94/EK rendelettel (°) médositott 19/82/EGK bizottsagi ren-
delet (9), a legutobb a 3302/94/EK és a 3653/85/EGK rendelettel
modositott 20/82/EGK bizottsdgi rendelet (7) hatélyon kiviil
helyezését; mivel azonban rendelkezni kell arrdl, hogy azok a
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rendeletek tovabbra is alkalmazhatdak legyenek az ezeknek meg-
felel6en kibocsatott behozatali engedélyekre;

mivel a Juh- és Kecskehuspiaci Irdnyit6bizottsdg az elnoke éltal
megszabott hatdridén beliil nem nyilvénitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Ez a rendelet megidllapitja a 3013/89/EGK rendelet 9. és 12. cikke
alkalmazdsanak részletes szabalyait.

2. cikk

Az e rendelet II. cimében meghatdrozott feltételek ellenére a
3013/89/EGK rendelet 1. cikke a), c) és d) pontjaban felsorolt
barmely termék Kozosségbe irdnyulé behozatala egy behozatali
engedély bemutatdsahoz kotott, amelyet a tagéllam ad ki barmely
azt igénylS kérelmezdnek, tekintet nélkiil annak kozosségbeli
székhelyére.

A behozatali engedély a K6zosség egész teriiletén érvényes.

3. cikk

(1) A 3013/89/EGK rendelet 1. cikkének a), ¢) és d) pontjiban fel-
sorolt barmely termék Kozosségbdl torténd kivitele egy kiviteli
engedély kiaddsdhoz kotott, amelyet a tagallam ad ki barmely azt
igénylS kérelmezdnek, tekintet nélkiil annak kozosségbeli szék-
helyére.

(2) A kiviteli engedély a 3719/88/EGK bizottsdgi rendelet (%)
21. cikke (1) bekezdése értelmében a kiaddsa napjatél szdmitott
harom hénapig érvényes.

(3) A kiviteli engedély kérelmén és magdn az engedélyen, a 7.
mezdben, fel kell tiintetni a termék rendeltetési orszagat.

L. CiM

Normdl Behozatali Rendszer

4. cikk

A 3719/88EGK rendelet 21. cikkének (1) bekezdése értelmében
arendelet II. cimében nem emlitett termékek behozataldra kiadott
behozatali engedély a kiaddsi napjat6l szamitott harom hénapig
érvényes.

(% HLL331,1988.12.2, 1. 0.
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5. cikk

(1) A behozataliengedély-kérelmen és magdn a behozatali enge-
délyen fel kell tiintetni a szdrmazdsi orszdgot. A behozatali enge-
dély a feltiintetett orszdgbdl torténd behozatal kotelezettségével
jar.

(2) A behozatali engedélyt a kérelem beaddsatol szamitott 6todik
munkanapon kell kiadni.

6. cikk

(1) A behozatali engedély kiaddsanak feltétele egy biztositék
nyujtdsa annak szavatoldsdra, hogy a behozatal az engedély érvé-
nyességi ideje alatt megtorténik. A biztositékot teljes egészében be
kell hajtani, amennyiben a mveletet nem, illetve részlegesen kell
behajtani, ha a mveletet csak részben hajtjak végre a rendelke-
zésre 4ll6 idGszak alatt.

(2) A behozatali engedélyekre vonatkozé biztositék dsszege:
- 1 ECU ¢16 éllatonként,

— 7 ECU/100 kg egyéb termékek esetén.

Amennyiben a behozataliengedély-kérelem elutasitdsra keriil, a
kérelmen szerepl§ elutasitott mennyiségre jutd biztositékot hala-
déktalanul fel kell oldani.

II. CIM

Kontingensek

7. cikk

Azokat az importmennyiségeket, amelyekre ez a cim hivatkozik,
az 1440/95[EK bizottsdgi rendelet (') és az azt kovetd évenkénti
vamkontingens rendeletek hatdrozzdk meg.

A. A 0104 10 30, 0104 10 80, 0104 20 90 és 0204 KN-kéd
ald tartozé6 termékek behozatala a GATT/WTO
orszdgspecifikus vimkontingensek és kedvezményes
kontingens-rendszerek keretében

8. cikk

A 3013/89/EGK rendelet 12. cikkében emlitett orszagspecifikus
kontingensek keretén beliili behozatalra vagy az Eurdpai
Kozosségek és tagallamaik, illetve Bulgdria, a Cseh Koztarsasdg,
Magyarorszdg, Lengyelorszdg, Szlovdkia és Romdnia kozotti
tarsuldst létrehozd Eurdpa-megdllapoddsok keretein beliili
behozatalra vonatkozé behozataliengedély-kérelmeket érvényes
eredetigazoldsnak kell kisérnie.

(') HLL 143, 1995.6.27.,17.0.

9. cikk

(1) A 8. cikkben emlitett eredetigazolds csak akkor érvényes, ha
e rendelet rendelkezései szerint megfelelGen ki van toltve, és azt
az . mellékletben felsorolt listdn szerepld valamely kibocsatd
hat6sdg jovdhagyta.

(2) A szdrmazdsiigazolds akkor tekinthet helyesen jovahagyott-
nak, ha azon a kiadds helye és ideje és az érvényesség végsé id6-
pontja fel van tiintetve, tovdbba szerepel rajta a kibocsaté haté-
sdg pecsétje és az aldirdsra jogosult személy vagy személyek
alafrdsa.

10. cikk

(1) A 8. cikkben emlitett eredetigazolds egy eredeti és harom szd-
mozott, kiillonb6z8 szind maésolati példanyban készil, és egy
olyan nyomtatvanybdl all, amelynek mintdjat a II. melléklet tar-
talmazza.

A nyomtatvany kortilbeliil 210 x 297 mm méretd. Az eredeti pél-
dény olyan papirbdl késziil, amelyen barmiféle mechanikai vagy
kémiai médon végzett beavatkozds kimutathato.

(2) A nyomtatvanyokat a Kozosség legalabb egyik hivatalos nyel-
vén nyomtatjak ki és toltik ki.

(3) Az eredeti és a hozza tartozé mdsolati példanyokat irogéppel
vagy kézzel toltik ki. Ez utdbbi esetben azokat tintdval és nyom-
tatott bettikkel kell kitolteni.

(4) Valamennyi eredetigazoldson egy, a 9. cikkben emlitett kibo-
csdté hatdsdg dltal kiadott egyéni sorszdm szerepel. A mdsolati
példanyok és az eredeti példanyok sorszdmai azonosak.

(5) A kovetkez6 hivatkozds valamennyi szdrmazdsi igazolason
szerepel: ,a 1439/95/EK rendelet II. A cimének megfelelGen kibo-
csatva’.

(6) A kibocsdté hatdsdg meg6rzi a két masolati példanyt, és az
eredetit egy mésolattal egyiitt a kérelmezd részére dtadja.

11. cikk

(1) Az eredetigazolds kibocsatdsanak tényleges napjatdl szamitott
hdrom hénapig érvényes, de semmiképpen sem tovébb, mint a
kibocsdtds évének december 31-e.

Az eredetigazolds eredeti példanydt egy masolattal egytitt a vonat-
koz6 behozataliengedély-kérelem benytjtdsakor kell az illetékes
hatésaghoz benydjtani.

Oktéber 1-jét kovetSen azonban lehetéség van a kovetkezd év
janudr 1-jét6l marcius 31-ig érvényes eredetigazoldsok kiaddsdra
is az adott évre vonatkozé kontingensen beliili mennyiségekre
azzal a feltétellel, hogy ezeket janudr 1-jét megel6zGen
behozataliengedély- kérelmekhez nem hasznéljdk fel.
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(2) Az eredeti példanyt a behozatali engedélyt kiallité hatdsdg
meg6rzi.  Abban  az  esetben azonban, amikor a
behozataliengedély-kérelem csak az eredetigazoldson feltiintetett
mennyiség egy részére vonatkozik, akkor az engedélyt kidllit6
hat6sdg az utobbin feltiinteti azt a mennyiséget, melynek vonat-
kozasaban azt felhasznéltak, és pecsétjének rahelyezését kovetSen
atadja azt az érintett félnek.

12. cikk

(1) Az 1. mellékletben felsorolt listdn feltiintetett kibocsdtd hat6-
sdg(ot):

a) az exportdlé harmadik orszdgoknak ilyen hatésdgként kell
elismernitik;

b) villalja az eredetigazoldson szerepld adatok igazoldsat;

c) vallalja, hogy eredetigazoldsokat csak a 1440/95/EK rendelet-
ben, illetve az azt kovetd évenkénti vimkontingens rendele-
tekben meghatdrozott mennyiségeken és vamtételeken beliili
mennyiségekre bocsat ki;

d) villalja, hogy minden hénap tizenotodik napja el6tt tdjékoz-
tatja a Bizottsdgot azokrél a mennyiségekrdl, a KN-kodokkal
egyiitt, amelyekre a megel6z6 hénap sordn eredetigazolast
bocsatott ki, tovabbd minden egyes igazolds sorszamdrdl és a
vonatkozo év megjel6lésérd| a fizetendd vam és tervezett ren-
deltetési hely szerinti bontdsban; azonban minden egyes ter-
mék esetében, amelyek tekintetében a vonatkozé mennyiség
75 %-dra mar kiadtdk a eredetigazoldsokat (villalja, hogy a
Bizottsag felkérésére barmely idevdgd informdciot gyakrabban
kozol a Bizottsaggal);

e) a Bizottsdg felkérésére vidllalja, hogy a Bizottsdggal, és adott
esetben a tagdllamokkal barmiféle idevagd, az eredetigazold-
son szerepld részletek igazoldsdhoz sziikséges informéciot
kozol.

(2) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett feltételek nem telje-
siilnek egészében, akkor lehetSség van a lista feliilvizsgdlatdra,
vagy az érintett importintézkedések adminisztracidjara vonatkozé
Uj szabdlyok bevezetésérdl lehet donteni.

13. cikk

(1) A 8. cikkben emlitett behozatali engedélyt a kérelem beadd-
sat kovetSen legkésébb egy munkanappal adjak ki. A 11. cikk (1)
bekezdése harmadik albekezdésének figyelembevételével, az enge-
dély a 8. cikk szerint benydujtott eredetigazolds érvényességének
utolsé napjdig érvényes, de nem tovabb, mint az eredetigazolds
kiadasi évének december 31. napja.

MegfelelGen indokolt kivételes esetekben azonban a tagéllamok a
behozatali engedély érvényességét meghosszabbithatjk a rako-
vetkezd év janudr 25-ig terjedd id@szakra. A tagdllamok kotele-
sek minden év marcius 31. el8tt tdjékoztatni a Bizottsigot az
importalt mennyiségekrdl és az egyes szdllit6 orszdgokkal kapcso-
latos kortilményekrdl.

Amint azonban a Bizottsdg a 12. cikk (1) bekezdésének d) pontja
alapjan a szallité orszagot az eredetigazolds kiaddsdra vonatkozd
gyakoribb adatkozlésre kérte fel, a Bizottsdg el8irhatja, hogy a
behozatali engedélyt csak azt kovetGen adjak ki, hogy az illetékes
hatésdg megbizonyosodott arrdl, hogy az eredetigazoldson sze-
repl6 valamennyi informdci6 egyezik az tigyben folytatott gyako-
ribb tdjékoztatds révén a Bizottsdgtol kapott informacidkkal. Az
engedélyt ezt kovetSen azonnal ki kell adni.

(2) Behozatali engedélyek csak a vonatkozé vamkontingensek-
ben meghatdrozott mennyiségek keretein beliill és kizdrdlag a
megegyez$ naptari évre kiadott érvényes eredetigazoldssal kisért
kérelemre val6 vélaszként adhatok ki.

(3) Kibocsatadskor valamennyi behozatali engedély 20. mezgjében
fel kell tiintetni a ,1439/95/EK rendelet II. A cimének megfelelGen
kibocsdtva” megjegyzést.

(4) Az 1.bekezdésben emlitett behozatali engedélyek kiaddsa biz-
tositék nyutjtasdhoz nem kotott.

(5) A behozatali engedélyt a felhaszndldsat kovetd legrovidebb
id6n beliil, de legkésGbb a lejarati idejét kovetSen 6t nappal vissza
kell szolgaltatni a kibocsdt6 hivatalnak.

14. cikk

(1) Az engedélykérelmek és az engedélyek 8. mezdjében fel kell
tiintetni a szdrmazdsi orszag nevét. A 0104 10 30,0104 10 80 és
0104 20 90 KN-kéd ald tartozd termékek esetében az engedély-
kérelmek és maguk az engedélyek 17. és 18. mezdjében fel kell
tiintetni az importalandé dllatok nettd tomegét és, adott esetben,
az allatok szdmat.

Az engedély a feltiintetett orszagbdl torténd behozatal kotelezett-
ségével jar.

(2) A 3719/88/EGK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése ellenére a
szabad forgalomba helyezett mennyiség nem haladhatja meg a
behozatali engedély 17. és 18. mezGjében feltiintetett mennyisé-
get; ennek megfelelGen az emlitett engedély 19. mez6jében a ,0”
szamot kell feltiintetni.
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(3) A 1440/95[EK rendelet I. mellékletében és az azt kovetd
évenkénti vamkontingens rendeletekben emlitett mennyiségek
vonatkozdsdban kiadott behozatali engedélyek 24. mezgjében a
kovetkez§ feliratok legalabb egyike szerepel:

— Derecho limitado a 0 (aplicacion del Anexo I del Reglamento
(CE) n® 1440/95 y de posteriores Reglamentos por los que se
establecen contongentes arancelarios anuales)

— Told nedsad til O (jf. bilag I til forordning (EF) nr. 1440/95 og
efterfolgende forordninger om érlige toldkontingenter)

— Beschrinkung des Zollsatzes auf Null (Anwendung von
Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 1440/95 und der spiteren
jahrlichen Verordnungen iiber die Zollkontingente)

- Aaopog meplopilopevog oto Indév [epappoyr] Tou mapapTipaTtog
I tou kavoviopou (EK) apw). 1440/95 kar Twv petayeveotepwv
KAVOVIGHGV OXETIKA 1€ TV £TNo1a SaopoNoyIK) mocoaTeoT |

— Duty limited to zero (application of Annex I of Regulation (EC)
No 1440/95 and subsequent annual tariff quota regulations)

— Droit de douane nul [application de 'annexe I du réglement
(CE) n° 1440/95 et des réglements ultérieurs sur les contin-
gents tarifaires]

— Dazio limitato a zero [applicazione dell'allegato I del regola-
mento (CE) n. 1440/95 e dei successivi regolamenti relativi ai
contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot 0 (toepassing van bijlage I bij Veror-
dening (EG) nr. 1440/95 en van de latere verordeningen tot
vaststelling van de jaarlijkse tariefcontingenten)

— Direito limitado a zero (aplicacdo do anexo [ do Regulamento
(CE) n.° 1440/95 e regulamentos subsequentes relativos aos
contingentes pautais anuais)

— Tulli rajoitettu O prosenttiin [asetuksen (EY) N:o 1440/95 liit-
teen I ja sen jilkeen annettujen vuotuisia tariffikiintiotd kos-
kevien asetusten soveltaminen]

— Tull begrdnsad till noll procent (tillimpning av bilaga I i for-
ordning (EG) nr 1440/95 och i senare forordningar om aarliga
tullkvoter).

(4) A 1440/95[EK rendelet II. mellékletében és az azt kovetd
évenkénti vimkontingens rendeletekben emlitett menynyiségek
vonatkozasdban kiadott behozatali engedélyek 24. mezgjében a
kovetkez§ feliratok legalabb egyike szerepel:

— Derecho limitado a 4 % [aplicacién del Anexo II del Regla-
mento (CE) n° 1440/95 y de posteriores Reglamentos por los
que se establecen contongentes arancelarios anuales]

— Told nedsad til 4 % (jf. bilag II til forordning (EF) nr. 1440/95
og efterfelgende forordninger om drlige toldkontingenter)

— Beschrinkung des Zollsatzes auf 4 % (Anwendung von
Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1440/95 und der spite-
ren jihrlichen Verordnungen tiber die Zollkontingente)

- Aaopog meplopilopevos oto 4 % (epappoyn tov napaptipatog 11
Tov kavoviopou (EK) apd. 1440/95 kai Tov HETayevESTEPLY
KAVOVIGHGV OXETIKA 1€ TV €Trota SaopoNoyIK) mocoaTeET)

— Duty limited to 4 % (application of Annex II of Regulation (EC)
No 1440/95 and subsequent annual tariff quota regulations)

— Droit de douane 4 % [application de 'annexe II du réglement
(CE) n° 1440/95 et des réglements ultérieurs sur les contin-
gents tarifaires]

— Dazio limitato a 4 % applicazione dell’allegato II del regola-
mento (CE) n. 1440/95 e dei successivi regolamenti relativi ai
contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot 4 % (toepassing van bijlage 1I bij Ver-
ordening (EG) nr. 1440/95 en van de latere verordeningen tot
vaststelling van de jaarlijkse tariefcontingenten)

— Direito limitado a 4 % (aplicagdo do anexo II do Regulamento
(CE) n.° 1440/95 e regulamentos subsequentes relativos aos
contingentes pautais anuais)

— Tulli rajoitettu 4 % prosenttiin [asetuksen (EY) N:o 1440/95
liitteen II ja sen jilkeen annettujen vuotuisia tariffikiintiotd
koskevien asetusten soveltaminen|]

— Tull begrinsad till 4 % procent (tillimpning av bilaga II i for-
ordning (EG) nr 1440/95 och i senare férordningar om aarliga
tullkvoter).

(5) A 1440/95[EK rendelet III. mellékletében és az azt kovetd
évenkénti vaimkontingens rendeletekben emlitett mennyiségek
vonatkozasdban kiadott behozatali engedélyek 24. mezgjében a
kovetkez§ feliratok legalabb egyike szerepel:

— Derecho limitado a 10 % [aplicacién del Anexo III del Regla-
mento (CE) n® 1440/95 y de posteriores Reglamentos por los
que se establecen contongentes arancelarios anuales]

— Told nedsad til 10 % (jf. bilag Il til forordning (EF) nr. 1440/95
og efterfolgende forordninger om 4arlige toldkontingenter)

— Beschrinkung des Zollsatzes auf 10 % (Anwendung von
Anhang IIl der Verordnung (EG) Nr. 1440/95 und der spite-
ren jahrlichen Verordnungen iiber die Zollkontingente)

—  Aaopog mepropilopevog oto 10 % (epappoyr Tov mapapTiatog
III tov kavoviopov (EK) apid. 1440/95 kat Twv petayevéoTepwy
KAVOVIGHGV OXETIKA e TV €Thota SaopoNoyIK) mocOaTeET)

— Duty limited to 10 % (application of Annex IIl of Regulation
(EC) No 1440/95 and subsequent annual tariff quota regula-
tions)

— Droit de douane 10 % [application de 'annexe III du reglement
(CE) n° 1440/95 et des réglements ultérieurs sur les contin-
gents tarifaires]
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— Dazio limitato a 10 % applicazione dell’allegato III del regola-
mento (CE) n. 1440/95 e dei successivi regolamenti relativi ai
contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot 10 % (toepassing van bijlage III bij Ver-
ordening (EG) nr. 1440/95 en van de latere verordeningen tot
vaststelling van de jaarlijkse tariefcontingenten)

— Direito limitado a 10 % (aplicacdo do anexo III do Regula-
mento (CE) n.° 1440/95 e regulamentos subsequentes relati-
vos aos contingentes pautais anuais)

— Tulli rajoitettu 4 % prosenttiin [asetuksen (EY) N:o 1440/95
liitteen II ja sen jilkeen annettujen vuotuisia tariffikiintiota
koskevien asetusten soveltaminen)]

— Tull begrinsad till 4 % procent (tillimpning av bilaga II i for-
ordning (EG) nr 1440/95 och i senare férordningar om aarliga
tullkvoter).

B: A 0104 10 30, 0104 10 80, 0104 20 90 és 0204 KN-k6d
ald tartoz6 termékek behozatala a nem orszdgspecifikus
GATT/WTO viamkontingensek keretében

15. cikk

A tagédllamok behozatali engedélyeket bocsatanak ki a II. A.
cimben foglaltaktdl eltérd szdllité orszdgokra vonatkozé nem
orszagspecifikus GATT vamkontingensek ald tartozé termékek
behozatala tekintetében.

Ezen engedélyeket minden év elsé hdrom negyedéve sordn az
adott, élésaly tonndban kifejezett és a 1440/95/EK rendelet
IV. melléklet A. részében emlitett, illetve vagott test tonnaban
kifejezett, és az emlitett rendelet IV. mellékletének B. részében és
az azt kovetd vamkontingens rendeletekben emlitett mennyiség
egynegyedének korldtain beliil adjdk ki.

A tagdllamok minden év szeptemberében a mennyiségek
fennmaradé egyenlegén beliill bocsitanak ki behozatali
engedélyeket.

16. cikk

(1) A barmely fél dltal egy vagy tobb kérelemben kérelmezhetd
mennyiség teljes Gsszegét arra a negyedévre, amely sordn az érin-
tett kérelm(ek)et benyujtjak, a 1440/95EK rendelet IV. melléklete
és az azt kovetd évenkénti vimkontingens rendeletek hatdrozzak
meg.

(2) Az engedélykérelmeket csak az els6 hdrom negyedév minde-
gyikének els6 10 napjan és szeptember elsé 10 napjin lehet
benyujtani.

(3) A tagdllamok az engedélykérelmeket, termékenkénti (vagott
test egyenértékben kifejezett 6sszmennyiségekre vonatkoztatva)
és szarmazdsi orszdgok szerinti bontdsban tovabbitjdk a Bizottsdg
felé, legkésébb az elsé hirom negyedév tizenhatodik napjan,
illetve szeptember 16-dn délutdn 5 ordig.

(4) A Bizottsg az els6 hdrom negyedév mindegyikének huszon-
hatodik napja és szeptember 26. el6tt hatdroz termékenként és
szdarmazdsi orszdgonként arrél, hogy:

a) jovdhagyja az engedélyek kibocsdtdsdt a kérelmezett teljes
mennyiségre; vagy

b) valamennyi kérelmezett mennyiséget azonos szdzalékkal csok-
kenti.

A Bizottsag hatdrozatanak figyelembevételével a tagdllamok kibo-
csatjak az engedélyeket, de csak azokra a mennyiségekre, amelyek
tekintetében a vonatkozé kérelmeket tovabbitottdk a Bizottsdg
felé.

(5) Az engedélyeket az elsé harom negyedév mindegyikének har-
mincadik napjan és szeptember 30-dn adjak ki.

(6) Kibocsdtasakor valamennyi behozatali engedély 20. mezg;jé-
ben fel kell tiintetni: ,a 1439/95/EK rendelet II. B cimének meg-
felel6en kibocsdtva” megjegyzést.

17. cikk

(1) Az e rendelet 15. cikkében emlitett behozatali engedélyek a
3919/88/EGK rendelet 21. cikke (1) bekezdésének értelmében
kiaddsuk napjatdl szdmitott harom hoénapig érvényesek.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek 8. mezdjében fel kell
tiintetni a szdrmazasi orszag nevét. A 0104 10 30,0104 10 80 és
0104 20 90 KN-kéd ald tartozd termékek esetében az engedély-
kérelmek és maguk az engedélyek 17. és 18. mezdjében fel kell
tiintetni az importdlandé allatok netté tomegét és, adott esetben,
az allatok szdmat.

Az engedély a feltiintetett orszdgbol torténd behozatal kotelezett-
ségével jar.

(3) A 3719/88/EGK rendelet 8. cikkének (4) bekezdése ellenére a
szabad forgalomba helyezett mennyiség nem haladhatja meg a
behozatali engedély 17. és 18. mezGjében feltiintetett mennyisé-
get; ennek megfelelGen az emlitett engedély 19. mez6jében a ,0”
szamot kell feltiintetni.

(4) A 1440/95/[EK rendelet IV. mellékletének A. részében és az
azt kovet§ évenkénti vamkontingens rendeletekben emlitett
mennyiségek vonatkozdsiban kiadott behozatali engedélyek 24.
mez8jében a kovetkezd feliratok legalabb egyike szerepel:



03/17. kotet

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 401

— Derecho limitado a 0 [aplicacion de la partie A del Anexo IV
del Reglamento (CE) n® 1440/95 y de posteriores Reglamen-
tos por los que se establecen contongentes arancelarios anua-
les]

— Told nedsad til 0 (jf. bilag IV, del A til forordning (EF) nr.
1440/95 og efterfolgende forordninger om darlige toldkontin-
genter)

— Beschrinkung des Zollsatzes auf Null (Anwendung von
Anhang IV Teil A der Verordnung (EG) Nr. 1440/95 und der
spiteren jahrlichen Verordnungen iiber die Zollkontingente)

—  Aaopog meploptlopevos oto pndév (epappoyr tov mapaptipatos
IV onueio A tov kavoviopot (EK) apw). 1440/95 kar twv
PETOYEVEOTEPGY KAVOVIORMY OYETIKA L€ TNV €O SAOHONOYIKT]
T0cOCTLON)

— Duty limited to zero (application of Annex IV Part A of Regu-
lation (EC) No 1440/95 and subsequent annual tariff quota
regulations)

— Droit de douane nul [application de la partie A de 'annexe IV
du réglement (CE) n® 1440/95 et des réglements ultérieurs sur
les contingents tarifaires]

— Dazio limitato a zero [applicazione dell'allegato IV A del rego-
lamento (CE) n. 1440/95 e dei successivi regolamenti relativi
ai contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot 0 (toepassing van bijlage IV deel A bjj
Verordening (EG) nr. 1440/95 en van de latere verordeningen
tot vaststelling van de jaarlijkse tariefcontingenten)

— Direito limitado a zero (aplicagdo do anexo IV, ponto A, do
Regulamento (CE) n.° 1440/95 e regulamentos subsequentes
relativos aos contingentes pautais anuais)

— Tulli rajoitettu 0 prosenttiin [asetuksen (EY) N:o 1440/95 liit-
teen IV kohta A ja sen jilkeen annettujen vuotuisia tariffikiin-
tiotd koskevien asetusten soveltaminen]

— Tull begrinsad till noll procent (tillimpning av bilaga IV,
punkt A, i forordning (EG) nr 1440/95 och i senare forord-
ningar om aarliga tullkvoter).

(5) A 1440/95/EK rendelet IV. mellékletének B. részében és az azt
kovetd évenkénti vamkontingens rendeletekben emlitett mennyi-
ségek vonatkozasdban kiadott behozatali engedélyek 24. mez6jé-
ben a kovetkezd feliratok legalabb egyike szerepel:

— Derecho limitado a 0 [aplicacién de la partie B del Anexo IV
del Reglamento (CE) n® 1440/95 y de posteriores Reglamen-
tos por los que se establecen contongentes arancelarios anua-
les]

— Told nedsad til 0 (jf. bilag IV, del B til forordning (EF) nr.
1440/95 og efterfolgende forordninger om darlige toldkontin-
genter)

— Beschrinkung des Zollsatzes auf Null (Anwendung von
Anhang IV Teil B der Verordnung (EG) Nr. 1440/95 und der
spéteren jdhrlichen Verordnungen iiber die Zollkontingente)

—  Aaopog meploptlopevos oto pndév (epappoyr tov mapaptipatog
IV onpeio B tov kavoviopou (EK) apid. 1440/95 ka twv
LETAYEVEOTEPGY KAVOVIOLAY OXETIKA LIE TNV ETNHOLA OAGHOAOYIKT
T0cOCTLON)

— Duty limited to zero (application of Annex IV Part B of Regu-
lation (EC) No 1440/95 and subsequent annual tariff quota
regulations)

— Droit de douane nul [application de la partie B de 'annexe IV
du réglement (CE) n® 1440/95 et des réglements ultérieurs sur
les contingents tarifaires]

— Dazio limitato a zero [applicazione dell'allegato IV B del rego-
lamento (CE) n. 1440/95 e dei successivi regolamenti relativi
ai contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot 0 (toepassing van bijlage IV deel B bij
Verordening (EG) nr. 1440/95 en van de latere verordeningen
tot vaststelling van de jaarlijkse tariefcontingenten)

— Direito limitado a zero (aplicagdo do anexo IV, ponto B, do
Regulamento (CE) n.° 1440/95 e regulamentos subsequentes
relativos aos contingentes pautais anuais)

— Tulli rajoitettu O prosenttiin [asetuksen (EY) N:o 1440/95 liit-
teen IV kohta B ja sen jdlkeen annettujen vuotuisia tariffikiin-
tiotd koskevien asetusten soveltaminen]

— Tull begrinsad till noll procent (tillimpning av bilaga IV,
punkt B, i forordning (EG) nr 1440/95 och i senare forord-
ningar om aarliga tullkvoter).

18. cikk

(1) A behozatali engedély kiaddsdnak feltétele egy biztositék
nyUjtasa annak szavatoldsara, hogy a behozatal az engedély érvé-
nyességi ideje alatt megtorténik. A biztositékot teljes egészében be
kell hajtani, amennyiben a mveletet nem hajtjak végre, vagy rész-
legesen kell behajtani, ha a mtiveletet a rendelkezésre all6 idGszak
alatt csak részben hajtjak végre.

(2) A behozatali engedélyekre vonatkozo biztositék dsszege:
— 1 ECU €16 allatonként,

- 7 ECU/100 kg egyéb termékek esetén.

. CiM

Ertesités

19. cikk

(1) Az L cim vonatkozdsaban a tagallamok minden év jalius 15.
és november 15. el6tt tdjékoztatjak a Bizottsdgot egyrészt a janu-
dr-janius, masrészt a janudr—oktéber iddszak alatt kiadott beho-
zatali engedélyek Osszesitett helyzetérsl. Tovabbd minden év
janudr 31. el6tt kozlik az el8z6 év sordn kiadott behozatali enge-
délyek végsG Osszesitett adatait is.
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(2) AIL cim A. része vonatkozdsdban:

a) A tagallamok, telexen vagy telefaxon keresztiil, tdjékoztatjdk a
Bizottsigot minden hénap 6todik munkanapja el8tt termé-
kenkénti és szdrmazdsi hely szerinti bontdsban azokrdl a
mennyiségekrdl, amelyek tekintetében az el6z8 honap sorn:

- a 8. cikkben emlitett behozatali engedélyeket bocsatottak
ki,

— a 13 cikk (5) bekezdése értelmében a kibocsdt6 hivatalhoz
visszakiildott behozatali engedélyeket felhasznaltak.

Amennyiben azonban a Bizottsdg a 12. cikk (1)d) bekezdése
értelmében a szdrmazdsi igazolasok kiadasdval kapcsolatos
gyakoribb adatszolgaltatdsra kérte fel a szallitd orszagot, a tag-
allamoknak is gyakrabban kell kozolnitik a vonatkozé infor-
madciokat a Bizottsaggal.

b) A tagallamok minden év jdlius 15., szeptember 15. és novem-
ber 15. elétt tdjékoztatjidk a Bizottsigot egyrészt a janudr-
jinius, médsrészt a janudr-augusztus és janudr-oktober idGszak
alatt kiadott behozatali engedélyek Osszesitett helyzetérdl;
kozlik tovdbbd minden év janudr 31. el6tt az el6z8 év sordn
kiadott behozatali engedélyek végsS Gsszesitett adatait is.

(3) A 1L cim B. része vonatkozdsdban a tagdllamok minden év
februdr 15., mdjus 15., augusztus 15. és oktdber 15. el6tt tdjékoz-
tatjak a Bizottsdgot az egyes évek elsd hdrom negyedéve és szep-
tembere sordn kiadott behozatali engedélyek Gsszesitett helyzeté-
16l

(4) A kivitelre vonatkozdan a tagdllamok minden hénap 6todik
munkanapja eltt telexen vagy telefaxon keresztiil tdjékoztatjdk a
Bizottsdgot termékenkénti és szarmazasi hely szerinti bontdsban
azokrdl a mennyiségekrdl, melyekre az el6z8 honap sordn kiviteli
engedélyt adtak ki.

20. cikk

A 2668/80/EGK, a 19/82/EGK, a 20/82/EGK és a 3653/85/EGK
rendeletek ezennel hatdlyukat vesztik. Az e rendeletek szerint

kiadott behozatali engedélyekre azokat tovdbbra is alkalmazni
kell.

21. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 1995. jalius 1-t6] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 1995. janius 26-an.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az exportil6 orszigok eredetigazoldsok kiaddsdra jogosult hatésigainak listdja:

Argentina: Secretaria de agricultura ganaderia y pesca

Ausztrdlia: Australian Meat and Livestock Corporation
Bosznia-Hercegovina: Economic Chamber of Bosnia and Herzegovina
Bulgdria: Ministry of Industry and Trade

Chile: Servicio agricola y ganadero del Ministerio de Agricultura — Santiago
Horviétorszdg: ,EUROINSPEKT”, Zagreb

Magyarorszdg: Ministry of International Economic Relations

Izland: Ministry of Trade

Kordbbi jugoszldviai Macedén Koztdrsasdg: Chambre d’économie, Skopje

. Uj-Zéland: New Zealand Meat Producers Board

. Lengyelorszdg: Ministertwe Wspocpracy gospodarczej z zagranica

. Romdnia: Ministére du Commerce et du Tourisme — Département pour le commerce extérieur
. Szlovénia: ,INSPECT”, Ljubljana

. Szlovakia: Ministry of Economy

. Cseh Koztdrsasdg: Ministry of Industry and Trade

. Uruguay: Instituto nacional de carnes (Inac)
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II. MELLEKLET

Eredetigazolds
1. Exportal6 (név, teljes cim, orszdg) 2. Kiadasi szdm
EREDETI

3. KIBOCSATO HATOSAG
4. Cimzett (név, teljes cim, orszag)

5. Exportdlé orszdg

6. Tervezett rendeltetési orszdg
Eredetigazolds juh, kecske, juhhts és kecskehis Eurdpai Kozosségbe irdnyuld
behozataliengedély-kérelméhez, kibocsitva a 1439/95[EK rendelet II. cim A.
részének megfelelden. 7. Szallitdsi eszkoz kiinduldskor 8. Vimtétel
Lejdrat ddtuma

9. Csomagok jele, sorszdma, szdma és fajtdja; druk leirdsa; termékek fajtdja és megjelenése; friss, fagyasztott vagy | 10. KN-kéd
mélyhiitott hiis megjelolése; é16 allatok szdma

11. Nettd tdmeg

8.

12. Nett tomeg (kg) (szovegesen)

A KIBOCSATO HATOSAG IGAZOLASA

Igazolom, hogy az ezen a szdrmazdsi igazoldson szereplS, az 1440{95/EK rendelet és az azt kovetd évenkénti vimkontingens rendeletek altal
meghatdrozott osszes mennyiségekbdl ... kg vagott test tomeg(i (') mennyiség ..... orszdgbdl szdrmazik és a .... évi vimkvétdhoz tartozik

Hely Détum

géppel vagy nyomtatott nagybetiive] kitoltend

(Kibocsité hatdsdg pecsétje) (Aldirds)

Ird,

(1) Vagott testtomege (csontos hiissal egyenértékii tomeg). E meghatdrozds alatt maga a csontos hiis tdmege, valamint a csontozott his egy egyiitthato segitségével csontos hiissd
tOrténd tszdmitdsa értends. E célbél 55 kg csontozott juhhils és a gidétd] eltérd kecskehds 100 kg csontos juh- és a gidatol eltérd kecskehidsnak felel meg, mig 60 kg csontozott
bérany- és gidahds 100 kg csontos bardnyhisnak felel meg. 100 kg él8sily 47 kg végott test tomegének felel meg (csontoshissal egyenértéki tomeg).



